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Erforschung der Sprache. Man méchte darauf hoffen, dass das Worter-
buch bei der Losung dieser nicht einfachen, aber aktuellen Aufgabe
gewissermaBen helfen wird.

Axgoranus

O cnocobax AekCHKOrpapHUeCcKoro OuCaHusA
AHNHTBHCTHYECKOH W AHTEpPaTypoBeAUYeCKOd TEPMHHOAOTHH

CTaThs IIOCBANIEHA BOIPOCAM AEKCHKOIPAPUYECKOTO OIMHCAHUA
MHOTOSI3BIYHOH AMHTBHCTHYECKOH U AHTEPATYPOBEAUECKOH TCPMMHO-
Arorau. Ocoboe BHUMAHUE YACARETCS 33Ja9aM U IIPUHLHITAM COCTABAC-
HHS CAOBaAPA POHETHKO-METPUYECKOH TEPMHHOAOTHH, AHAAUBUPYIOTCSH
OCHOBHBIE [TPOOAEMBI, C KOTOPBIMU CTOAKHYACS ABTOP-COCTABUTEAD CAO-
Baps, NPEJAATAIOTCA TTyTH UX perueHus. POPpMyAHPYIOTCA OCHOBHBIC
OCOBEHHOCTH CAOBApPA, KOTOPBIH COYCTACT B ce6e HAEMEHTBI KaK OObIY-
HOT'O IIEPEBOJAHOTO CAOBAPA, TAK U ACKCMKOHA, U NPEACTABAALT coboii,
TaKuM 00pa3oM, OITUMAABHBIA BAPHAHT OTPACACBOTO AUHIBOTCPMHHO-
AOTHYECKOTO CAOBAPA CMEMIAHHOIO THITA.

E. W. PLISOW
(Staadichen Linguistische Universitit,
Nishnij Nowgorod)

SPRACHSTILISTISCHE MERKMALE
DES RELIGIONSSTILS IM DEUTSCHEN

Begriffsbestimmung. Funktionale Spezifik des Stils

Der Wissenschaft sind einige Wege der Ausgliederung der Funku-
onalstile bekannt. Die erste Typologie wurde von V. V. Vinogradov
vorgeschlagen. Er hat die Stile aus der gesellschaftlichen Funktion der
Sprache besimmt: Milleidlung (obwenue), Benachrichligung (coodwenue),
Einwirkung (603deiicmeue). Dieses Prinzip wurde von den Wissen-
schaftlern nicht akzeptiert und nicht verbreitet, weil eine und dieselbe
Funktion nicht einem, sondern einigen Stilen entsprechen kann, z. B.
Einwirkung fiir den publizistischen Stil und fiir den Stil der Belletristik.
Es ist auch schwer, die Funktionen vonemender zu trennen.

Die zwcite Moglichkeit ist mit den Bereichen des Funktionierens der
Sprache verbunden. Gerade dieses Prinzip ist in unserer Funktional-
stilistik zugrundegelegt, obwohl es auch einige Nachteile hat: einerseits
ist der Stil (sprachliche Erscheinung) durch extralinguistische Faktoren
definiert (etwa: es gibt Wissenschaftsbereich — es sollte der Stil der
Wissenschaft sein, deshalb versuchen wir seine Besonderheiten zu
finden und zu beschreiben), andererseits sind es in der Fachliteratur
weniger Stile beschrieben, als es Tétigkeitsbereiche gibt.

In diesem Zusammenhang sollte unsere Auffassung des Funktional-
stils den meist vertretenen nicht wiedersprechen, zumal beanspruchen
wir damit durchaus nicht, eine Definition zu geben. Zum Vergleich
werden unten drei unterschiedliche Stildefinitionen mit den unter-
strichenen entsprechenden Stellen angefiihrt.

«Stil ist ein historisch verinderliches, durch gesellschaftliche Deter-
minanten bedingtes Verwendungssystem der Sprache, objektiv verwirk-
licht durch eine qualitativ und quantitaliv geregelle Gesamtheil sprachlicher
Mittel — mit anderen Worten: realisierl aufgrund kodifizierter Normen fiir
die einzelnen Kommunikationsbereiche» (E. Riesel, E. Schendels) .

" Riesel E., Schendels E. Deutsche Stilistik. M., 1975. S. 16.
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«Der Funktionalstil ist eine Abart der Nationalsprache, die in einem
bestimmien Kommunikationsbereich zam Zweck der angemessenen Reali-
sierung seines typisierten Inhalts verwendet wird und durch die fiir ihn
charakleristische Gesamitheil von lextkalischen, synlaklischen, morphologischen
u. a. Ziigen und Elementen gekennzeichnet ist. Die Ziige und Elemente
selbst konnen auch in einem anderen Funktionalstil wiederholt er-
scheinen, aber ihre bestimmte Kombinierung, zahlenmiflige Vertretung
(Haufigkeit), anders gesagt die Arl (der Typ) ihrer Organisierung bildel
gerade die Spezifik (die Eigenart) nur dieses F unklionalstils» (T. Glusak)®.

«Stil ist die auf charakleristische Weise strukturierle Gesamthei der in
einem Text gegebenen sprachlichen Erscheinungen, die als Ausdrucks-
varianten innerhalb einer Reihe synonymischer Moglichkeiten von einem
Sprecher / Schreiber zur Realisierung einer kommunikativen Funktion in einem
bestimmien  Tiligheitsbereich — ausgewdhlt  worden  sind» (W. Fleischer,
G. Michel) .

Dabeti ist zu betonen, dass wir mit den oben angefiihrten Definition-
en nicht ginzlich einverstanden sind, wie z. B. mit der Meinung von T.
Glusak, der Funktionalstil sei eine Abart der Sprache, oder mit dem
textorientierten Charakter der Stilauffassung von G. Michel. Von den
hervorgehobenen Teilen der Definitionen aus kommen wir zum Ver-
stindnis des Prozesses der Selbstgestaltung von einem Funktionalstil.
Zwischen der funktionalen und der linguistischen Spezifik eines bestim-
mten Stilsystems (auch eines Textes) treten die Stilztige als Bindemittel
vor. Das Kriterium der Organisierung von sprachlichen Mitteln durch
Stilziige ist die jeder sprachlichen Einheit immanente absolute stilisti-
sche Bedeutung (E. Riesel), die eine dem Sprachsystem innewohnende
linguistische Erscheinung ist: sie bedingt einerseits den kommunikati-
ven Gebrauch der sprachlichen Einheit, andererseits ist sie Trager der
stilistischen Wirkung dieser Einheit. Eine konkrete kommunikative
Aufgabe (auBersprachlich) bedingt die Form ihrer Realisierung und
bestimmt die Wesensmerkmale dieser Form; die ausgesuchten Sulziige
wihlen sprachstilistische Mittel im Sprachsystem aus (stilistische Bedeut-
ung als Auswahlkriterium) und kombinieren sie nach Ordnungsprinzi-
pien; es entsteht ein Text, deren Bestandteile aller sprachlichen Ebenen
{iber konkrete stilistische Bedeutungen verfiigen, die in ihrer Zusam-
menwirkung die Wesensmerkmale des Textes bilden (stilistische Be-
deutung in der stilbildenden Funktion); diese Wesensmerkmale (Stil-
ziige) des entstandenen Textes werden von dem Leser empfunden,
wonach er auf den Text entsprechenderweise reagiert, und dadurch
wird die kommunikative Aufgabe des Verfassers realisiert.

In der letzten Zeit spricht man mehr iiber das Existieren noch von
zwei relativ selbstindigen Funktionalstilen der Sprache, die ihre,
meistens brisante, Charakteristika besitzen — dem Religionsstil und

2 Glusak T. S. Funktionalstilistik des Deutschen. Minsk, 1981. S. 16.
% Fleischer W., Michel G. Stilistik der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig,
1975. S. 41.
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dem Stil der Werbung. Die russische Sprachwissenschaftlerin S. Maka-
rowa meint: «PeAurnos3Hpiii cTUAL OOBEKTHBHO MOKET OBLITh BBIAEACH
UCXOAA U3 CBOEH SKCTPAAMHIBHCTHYECKOH OCHOBBI — PEAHTHH KaK 04-
HOH U3 popM 06IIECTBEHHOTO co3HaHusA. CymIecTBOBAHHME JAHHOTO CTH-
ASl HE BBISBIBACT COMHEHMH (XOTS OH M IMPEACTABASIET AOCTATOYHO
3aMKHYTYI0 CUCTEMY), OH CYIIECTBYET U B IIMCBMEHHOM, H B YCTHOM KOA€
SI3BIKA, HO TPAAUIIMOHHO OTE€YECTBEHHAA CTHAMCTHKA, HCXOAS U3 HACO-
AOTHYECKUX COOOPaKeHUH, HUKOTJA HE BKAIOYAAZ €10 B CHCTEMY PYHK-
LIHOHAABHBIX CTUAEH» %,

Der Religionsstil ist der Funktionalstil der modernen deutschen
Sprache, der im Kirchenbereich fixiert ist und durch schriftliche und
miindliche Formen dargestellt ist, wofiir die besondere Auswahl und
Kombination der sprachlichen Einheiten charakteristisch ist. Da wir im
weiteren nur die christliche Religion in Betracht ziehen, kénnen wir als
Synonym auch Kirchenstil verwenden®. Kommunikative Aufgabe des
Stils besteht in dem Regulieren der Verhiltnisse zwischen dem Gott und
den Glaubigen, zwischen den Moralgesetzen und den Menschen, in der
Gestaltung der Moralkonzepte.

Der christlich gepragte Wortschatz wird durch verschiedene Mittel
zum Ausdruck gebracht. Im Worterbuch gehéren zu diesen Mitteln die
Wortdefinitionen und die Kennzeichnungen. Duden-Deutsches Uni-
versalworterbuch verwendet dazu folgende Kennzeichnugen: Religion,
cbrislliche Religion, katholische Religion, kirchlich, christliche Kirche(n), katho-
lische Kirche, evangelische Kirche, orthodoxe Kirche, katholisches Kirchenrecht,
katholische Liturgie, Theologie, christliche Theologie, katholische Theologie,
evangelische Theologie, okumenisch, biblisch. Insgesamt sind durch diese
Kennzeichnungen 941 sprachliche Einheiten markiert®. Die groften
Gruppen sind: katholische Kirche — 461, Religion — 140, christliche
Religion — 82, evangelische Kirche — 51, Theologie — 49, biblisch — 37,
katholische Religion — 36, christliche Kirche(n) — 24, okumenisch — 16.
Durch diese Indikatoren der kirchlichen Sondersprache oder des
kirchlichen Fachbereiches sind meistens die Hauptbedeutungen, aber
auch einzige Sememe und stindige Ausdriicke gekenzeichnet, z. B.:

zelebrieren: 1. (kz}th. Kirche) eine kirchliche Zeremonie abhalten,
durchfithren: die Messe z. 2. (bildungsspr., oft scherzh.) (bewusst)
feierlich, weihevoll tun.

N Maxaposa C. . OyHKIHMOHAALHDLIC CTHAM PYCCKOrO M PpaHLy3CKOTO A3bI-
KOB (cBO€OOpa3ue HAYYHOTO CTHAsA (PPaHLY3CKOro s3bika) // BoaysHoBckHe
urenus: boaysn ge Kyprens u copemeHHas auHrsucruka: B 2 1. / Tloa obmr.
pea. K. P. Taauyarumna, I'. A. Huroaaesa. Kazann, 2001. T. 2. C. 114.

® Nach W. Admoni — Stil der sakralen Texte.

¢ Ausfithrlicher davon s.: [Trucos E. B. XpuUCTHAHCKaA ACKCHKA B COBPEMEH-
HOHM HeMELKOH AeKCUKorpapuu // YeroBek H A3LIKOBOE MPOCTPAHCTBO: ACMEK-
Tbl B3aumogeicreusa. Huwxuuit Hosropog, 2006. C. 14—26.
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Vikar, der: 1. (kath. Kirche) stindiger od. zeitweiliger Vertreter einer
geistlichen Amtsperson. 2. (ev. Kirche) a) Pfarrvikar; b) in ein
Praktikum ibernommener Theologe mit Universititsausbildung.
3. (schweiz.) Stellvertreter eines Lehrers.

Katechumene, der (christl. Kirche): 1. [erwachsener] Taufbewerber im
Vorbereitungsunterricht. 2. Konfirmand, bes. im ersten Jahr des
Konfirmandenunterrichts.

Rauchfass, das (kath. u. orthodoxe Kirche): an Ketten hingendes,
durchbrochenes Metallgefil zum Verbrennen von Weihrauch wih-
rend der Liturgie.

Jungfraua: Jungfrau Maria, die (kath. Kirche) die Mutter Jesu.

Krankensalbung, die (kath. u. orthodoxe Kirche): als Sakrament gel-
tende liturgische Salbung eines Schwerkranken durch einen od.
mehrere Priester.

Liturgie, die (christl. Kirchen): a) offiziell festgelegte Form des christhi-
chen Gottesdienstes: eine bestimmte L. festlegen; b) (ev. Kirche) Teil
des Gottesdienstes, bei dem Geistlicher u. Gemeinde im Wechsel
bestimmte Textstiicke singen bzw. sprechen: der Gemeindepfarrer
hilt die L.

Abendmahlskelch, der (ev. Kirche): Kelch, mit dem der Wein beim
Abendmahl ausgeteilt wird.

Predigerseminar, das (ev. Kirche): Ausbildungsstitte fiir Theologen zur
praktischen Vorbereitung auf den Dienst in der Gemeinde.

Priesterseminar, das (kath. Kirche): Ausbildungsstatte fiir Priesteramts-
kandidaten.

Wie die Herausgeber des «Wérterbuches des christich geprigten
Wortschatzes» von Erhard Agricola hinweisen, fehlt in den allgemein-
sprachlichen Wérterbiichern ein groBer Teil des christlich geprigten
Wortschatzes’. Daraushin wurde von ithnen der neue Korpus gesam-
melt, der mehr als 4000 Worter enthilt. Das sind Lexeme, die 1m
Sprachgebrauch der Gegenwart relativ weit verbreitet sind, aber in die
Worterbiicher der Allgemeinsprache nur zum Teil aufgenommen
werden ®.

" Agricola E. Wérterbuch des christlich gepriagien Wortschatzes. Aus dem
NachlaBl bearbeitet und fiir den Druck vorbereitet von W. Braun. Stuttgart,
2003.

® Dabei wurde auch der orthodoxe Wortschatz sehr bescheiden dargestelit.
Laut letzten Statistiken (Fepmanus. ®akrol. @pankdypr-na-Maitne, 2000.
C. 408—411) leben heute in Deutschland ca 1,2 Mio orthodoxe Christen. Sie
sind unterschiedlicher Herkunft, zumeist sind es Griechen, Serben, Russen,
Bulgaren, aber auch Armenier, Kopten, Syrer, Deutsche. Die BRD ist das
westeuropiische Land mit der grofiten Zahl orthodoxer Christen.

Sprachstilistische Merkmale... 423

Substile des Religionsstils. Gattungen

Der Religionsstil schlieBt folgende Substile ein: gottesdienstlichen,
dogmatischen (kirchlich-wissenschaftlichen), hymnographischen, der
Predigt und der Belehrung.

Der gottesdienstliche Substil ist dargestellt durch solche Biicher wie
Bibel (das Alte und das Neue Testament), das Troparium, das Stunden-
buch (Brevier), das MeBbuch (Missale), das Irmologion, das Anfologion,
das Typikon. Zum privaten Gottesdienst gehéren das Gebetbuch, das
Kasualienbuch. Jedes von den genannten Biichern ist in ihren Gattun-
gen eigenartig. Eine der Gattungen — das Gebet — gibt uns die Mog-
lichkeit, die Vielfiltigkeit von Form und Inhalt zu sehen: Man unter-
scheidet verschiedene Arten der Gebete — Anbetung, BuBle, Bitte,
Danksagung und Lobpreisung an Gott, Gottesmutter und Heilige”. Zu
den besonderen Arten gehoren die Priestergebete, die geheim vorgele-
sen werden, und die Ektenien (Firbittengebete) in den evangelischen
und orthodoxen Kirchen, die sich von den anderen nach der Struktur
und dem Inhalt unterscheiden. Das Wort stammt aus dem griechischen
eifrig, fleiBig”. Man unterscheidet vier Arten der Ektenien: das grobe
(besteht aus 11 Bitten), das kleine (enthilt 2 Bitten), die Bitt-Ektenie
(wenn der Chor oder die Gemeinde nicht Herr, erbarme Dich singt
(spricht), sondern Gib, o Herr), die Inbriinstige Ektenie. In der katholi-
schen und orthodoxen Kirchen sind die Gebete meistens in liturgisch
geprigter Form (z. B. Valerunser, Sanclus, Tedeum) verfasst, in den evan-
gelischen Kirchen nehmen frei formulierte Gebete grofleren Raum ein.

Dogmatischer Substil ist dargestellt durch die Werke der Kirchen-
viter und Kirchenlehrer, in denen sie die Dogmen des christlichen
Glaubens darlegen. Die Kirchenviter sind Kirchenschriftsteller des 2.
bis 7. Jahrhundert, die sich durch theologische Gelehrsamkeit und
Rechtgliubigkeit auszeichneten. Die Kirchenlehrer sind 32 (in der
katholischen Kirche) bestimmte normgebende Theologen und dogmati-
sche Autorititen aus allen Zeiten der Kirche!'’. Die Grundgattungen
sind Lehre, Exegese, Polemik (Gesprich), Traktat. Als Beispiel der
ersten Gattung sei die wichtigste theologische Schrift vom hl. Johannes
von Damaskus «Quelle der Erkenntnis» (Pege Gnoseos) zu nennen, in
der zum ersten Mal in der Geschichte des christlichen Glaubens eine
systematisch aufgebaute Summe der Dogmatik geschaffen wurde. Sie
besteht aus drei Teilen: (1) aus einer umfangreichen Definitionensam-
mlung, allgemein «Dialectica» genannt, in der sich seit dem 6. Jahr-
hundert entstandene «Capita philosophica» vor allem die Isagoge des
Porphyrios niedergeschlagen hat, (2) aus einer «Ketzergeschichte», d. h.
einer Aufzihlung aller Hiresien, und (3) aus einer umfassenden

? Panati Ch. Populires Lexikon religidser Briuche und Gegenstinde. Miin-
chen, 2002. S. 16—21.

'* Sieh: Kirchenlehrer, Kirchenviiter // Brockhaus-Enzyklopidie: In 24 Bd.
Bd. 12. Kir—Lag. Mannheim, 1990. S. 14, 18.
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Darstellung des kirchlichen Glaubensgutes, der sogenannten «Expositio
fidei», in der die rationale Unterbauung des Glaubensinhalts im Vor-
dergrund steht.!!

Zu den Exegesen gehoren die Werke, die die Evangelien und
Apostelbriefe, auch das Psalmenbuch auslegen'. Die Gattung der
Polemik ist in erster Linie durch die sogenannten Kontumazgespriche
gegen Hiretiker " bekannt. Zu den Traktaten zihlt man nicht nur
asketische und theologische Traktate der altchristlichen Zeit und des
Mittelalters, sondern auch die Schriften moderner Theologen '%.

In den Gattungen des hymnographischen Substils (Akathistos, Tro-
pus, Kanon u. a.) ist der Einfluss der Dogmatik besonders stark. Die
hymnographischen Texte sind regelmiflig beim Gottesdienst gesungen,
und ihre Verwendung ist der Reihenfolge des Kirchenjahres unter-
geordnet und von der Liturgik sehr streng reglamentiert.

Der Substil der Predigt ist dargestellt durch die Gattungen: Homilie,
Predigt, Rede. In den letzten Jahren wurde sie zu einem unter russi-
schen Germanisten sehr populdren Forschungsgebiet 7.

Zu den Gattungen der Belehrung gehoren Belehrung, Gesprich,
Sendschreiben an Geisteskinder, Viterbiicher. Das Vorbild der Beleh-
rung bleibt «Das Buch der gottlichen Trostung» von Meister Eckhart.
Die Viterbiicher nennt man auch Florilegien '® — die Sammlungen von
den Zitaten aus den Schriften der Kirchenviter, die einen seelsorgerli-
chen und belehrenden Charakter haben.

Bemerkenswert sind auch zwei Tendenzen in den Texten des Reli-
gionsstils. Einerseits bleiben sie konservativ, andererseits gibt es die
Fihigkeit, fremde sprachstilistische Elemente zu adaptieren. Sprachlich

" Uthemann K. H. Johannes von Damaskos // http: // www.bautz.de/bbkl.

2 Bultmann R. Die Erforschung der synoptischen Evangelien. Berlin, 1966;
Schnackenburg R. Christliche Existenz nach dem Neuen Testament. 2 Bde. Miin-
ster, 1967-68; Renicker F. Der Brief des Paulus an die Epheser. Wuppertal, 1968
u. a.

'* Zum Beispiel vom hl. Johannes von Damaskus: «Gegen Nestorianer» und
«Ge$en Manichier».

'* Bonhoeffer D. Sanctorum communio. Eine dogmatsche Untersuchung zur
Soziologie der Kirche. Berlin, 1969 (als Dissertation 1927).

" Vgl.: Aeeesa T. A. Peaurnosgas npomnosejb Kak crnelupuIecKuii Bua A3bl-
KOBOU KOMMYHHUKAL[MH (Ha MATEPUAAE COBPEMEHHDLIX HEMEIKUX MPONOBEACH):
AgToped. auc. ... kanj. ¢uroa. Hayk. Mpkyrck, 1998; Moposzosa E. B. Ocoben-
HOCTH KaHpa COBPEMEHHOH XPUCTHAHCKOH IEPKOBHOU MpOnoBeAd. AMHIBHC-
THYECKHIT acrekT (Ha MaTepuare HEMELKOrO A3nika): ABTOped. AMC. ... KAHA.
Puroa. Hayk. M., 1998; Aucmeun . A. KOMMYHHKATHBHO-IPArMATHYECKHE
NPHHUMILL TOMUACTHKHE B TCOPHH PUTOPUKH: ABTOped. AHC. ... KaHA. QUAOA.
Hayk. Beauxuii Hosropoa, 2006; IIrucos E. B. llponoBeas Kak THI TeKCTa:
KOMMYHHKATHBHO-PYHKI{MOHAAbHbIA ACMEKT (HA MATEPHAAE HEMELKOLO SI3bi-
Ka) // ZKaHpbl ¥ THIBI TEKCTA B HAYYHOM U MejuiiHOM guckypce. Buin. 2. Opea,
2005. C. 157—167.

16 Vgl. im Russischen — «Oteunuk» oder «IIBeTHUK A4yXOBHbIi1».

konservativ bleiben die gottesdienstlichen, dogmatischen und hymno-
graphischen Texte, Predigt und Belehrung sind durch die Realisation
des Stilzuges (leichte) Fassbarkeit gekennzeichnet und daraushin wirken
sie offener und <kommunikativer» in Bezug auf andere Stilsysteme.

Stilziige. Sprachstilistische Besonderheiten

Der Kirchenstil hat seine charakteristischen sprachlichen Besonder-
heiten, die dem Kirchenleben entsprechen und das theozentrische
sprachliche Weltbild wiederspiegeln. Die Stilziige sind biblische Pri-
gung, Intertextualitit (wortliche Wiedergabe und Reproduktion der
Textle7, meistens der Heiligen Schrift), Bildlichkeit, (leichte) Fassbarkeit
u. a.

Zu den lexikalischen Besonderheiten gehéren:

1) Intertextualitit — direkte und verdeckte Zitate der Bibel, der Werke
von den Kirchenlehrern, verschiedene Allusionen, die Verwendung
der lexikalischen Schliisseleinheiten, Gattungsreferenzen bzw. kom-
plette Ubernahme der Textstruktur;

2) die Verwendung des religios oder theologisch markierten Wortschat-
zes, z. B.: «Was Jesus gesagt hat, soll aber hinauskommen, nicht in
der Sakristei bleiben, denn seine frohe Botschaft soll zu allen Men-
schen gelangen. Die Christen sollen daher keine Angst davor haben,
sich vor den anderen zu Christus zu bekennen, damit er nicht
einmal zu ihnen wird sagen miissen: “Ich kenne euch nicht!”» '*;

3) die Verwendung der Entlechnungen aus dem Lateinischen (als der
herrschenden Sprache der Liturgie im Westen), dem Griechischen
und Hebriaischen — Diakonat, Palristik, Pneuma, Sanctus Spiritus (lat.);
Apostel, Liturgie, Engel, katholisch, Okumene (griech.); Pharisier, Levil,
Satan, Seraphim, Cherubim (hebr.);

4) die Verwendung der griechischen Kalkierungen: der hl. Johannes
Chrysostomos (= Goldmund);

5) die Verwendung der Worter mit der verinderten konnotativen Be-
deutung (heute sekundir). Uber das Derivationsparadigma der
cl.llzistllighen Lexik im Deutschen siehe die Werke von V. A. Portjan-
1I1KOV ~.

'7 Sieh: fens W. Die christliche Predigt. Miinchen, 1976; Ueding G. Grund-
riss der Rhetorik: Geschichte, Technik, Methode. Stuttgart; Weimar: Metzler,
1994; Aseprcuti (Taywmes), apxuenuckon. PykoBoAcTBo mo romuaerure. M., 2001;
Deodocuii (buavuenxo), enucxon IToroywkudt u Inyboxcxus. Tommaeruka. T eopus
uepkoBHoi nponoseau. Ceprues Iocag, 1999.

** Schonborn, Christoph Kardinal. Mein Jesus — Gedanken zum Evangelium.
Wien, 2002. S. 102.

" Portjanmikov V. A. Christliche Lexik als Mittel sekundirer Nomination im
Deutschen und im Russischen // Cruamcruka tekcra. H. Hosropoa, 2005.
C. 122—128; Iopmannuxos B. A. HeMeUKo-pycCKHH U PYyCCKO-HEMELKHI cAO-
Bapb XpUcTuaHckol Aekcuku. H. Hosropoga, 2001.
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Zu den grammatischen Besonderheiten gehoren:

1) Substantive auf -keil, -heit: Heiligkeil, Reinheit, Einfachheil, Niichlernheil,
Achisamkeit, Wachsamkeil; deverbative Substantive auf -ung: Belehrung,
Verurteilung, Beherrschung, Berufung, Demiiligung;

2) substantivierte Adjektive: das Irdische, das Sterbliche, das Vergingliche;
«Auch hier schrillen Schwache zu einem Kompromiss mil den Gottlosen, die
Gerechten zum Marlyrium, und Drille gingen in die Emigration»
(Erzbischof Mark);

3) substantivierte Partizipien: der Geborene, der Gesandle, die Geladene, die
Erschaffene;

4) substantivierte Verben: Bestreben, Hinhoren, Aufrichien, Benehmen,
Leiden,;

5) veraltete morphologishe Formen — (veraltete) morphologische Va-
rianten der Verbformen: Freuel euch und frohlockel, denn euer Lohn isl
grof im Himmel (Mt 5, 12); kirchlich markierte Grundformen des
Verbs: geoffenbart; kirchlich markierte Singular- und Pluralformen
der Substantive:

Diakonat, das: 1. (Theol. auch: dery Amt des Diakons.

Primas, der; -, -se u. Primaten: 1. (P -se u. Primaten) (kath. Kirche) a)

(0. PL) Ehrentitel eines (dem Rang nach zwischen dem Patriarchen u.

dem Metropoliten stehenden) mit bestimmten Hoheitsrechten

ausgestatteten Erzbischofs eines Landes; b) Triger dieses Titels. 2.

(Pl. -se) erster Geiger u. Solist in einer Zigeunerkapelle.

Magnifikat, das; -[s], -s: 1. a) (0.PL) (kath. Kirche) urchristlicher

Gesang (im Neuen Testament [Luk. 1,46855] Maria, der Mutter

Jesu, zugeschrieben), der in der kath. Kirche Teil der Vesper ist; b)

auf den Text von Luk. 1,465855 komponiertes Chorwerk.2. (landsch.

veraltet) katholisches Gesangbuch. .

6) die Verwendung des Optativs: Dies gebe uns Golt! Goll segne dich! Goll
sei Dank! Goll schenke Ihnen Gesundheit!
7Zu den stilistischen Besonderheiten gehoren *:

1) die Verwendung der stindigen Epitheta: der liebe Goll, das Himmlische
Feuer;

2) die Verwendung der Tropen (Metapher, Personifizierungen u. a.):
Der greise Leib der hi.Elisabeth wurde zum Garten des zukiinfugen Lebens;

3) die Verwendung der stilistischen Figuren:

— Aufzihlungen: Er ist in jedem Menschen gegenwdrlig, selbst im allerun-
bedeutendesten und verachielslen — im Hungrigen, den wir speisen, im
Durstigen, dem wir zu trinken geben, im Armen, den wir bekleiden, im
Gefangenen, den wir besuchen (Erzbischof Mark);

— Gegensatzfiguren: Wer nichl mil mir ist, ist gegen mich, und wer nichl
mil mir sammell, zerstreut (Mt 12, 30); Fiirchlel euch nun nicht vor
ihnen! Denn es isl michls verdeckl, was nichl aufgedeckl, und mnichls

% Mehr davon: Bithlmann W. Sprachliche Stilfiguren der Bibel: Von As-
sonanz bis Zahlenspruch. Giessen, 1994.
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verborgen, was nichl evkannl werden wird. Was ich euch sage in der
Finsternis, redel im Licht, und was ihr ins Ohr gefliistert hovl, rufl aus
auf den Dichern! (Mt 10, 26—27);

— rhetorische Fragen (sehr gebriuchlich in den Apostelbriefen):

Wo ist, o Tod, dein Sieg? Wo ist, o Tod, dein Stachel? (1 Kor 15, 55);
Wo finde ich die Mapsibe fiir mein Leben — wo die Mafsiibe, um an
der “Gestallung von Gegenwarl und Zukunfl der Well verantworllich
milzuwirken? Wem darf ich verlrauen — wem mich anverlrauen? Wo isl
derjenige, der mir die befriedigende Antworl geben kann auf die
Erwarlungen meines Herzens? *!

— Chiasmus: Wer sein Leben findel, wird es verlieren, und wer sein Leben

verlierl um meinelwillen, wird es finden.

— Vergleiche:

Siehe, ich sende euch wie Schafe matlen unley Wolfe; so seid nun klug wie
die Schlangen und emfillig wie die Tauben (Mt 10, 16).

Man gebraucht einfache Vergleiche, aber auch erweiterte (geschlos-
sen aufgebaute). Die letzten bezeichnet man auch als Gleichnisse, bei
denen es um breit angelegte Bilder geht. Sie kommen zum Beispiel sehr
oft in der Predigt Christi im Neuen Testament vor (vom Simann, von
den klugen und térichten Jungfrauen, die konigliche Hochzeit usw.).

Im Rahmen dieses Beitrages wurde Religionsstil als sebststindiger
Funktionalstil der modernen deutschen Sprache bestimmt, der 1m
Kirchenbereich fixiert ist, und durch schriftiche und mindliche
Formen in der Sprache dargestellt ist. Die kommunikative Aufgabe des
Stils besteht in dem Regulieren der Verhiltnisse zwischen dem Gott und
den Gliubigen, zwischen den Moralgesetzen und den Menschen, die
weitere auBlersprachliche Aufgabe dieses Stils besteht in der Gestaltung
der Moralkonzepte. Der Religionsstil hat seine sprachlichen Besonder-
heiten, die dem Kirchenleben entsprechen und das theozentrische
sprachliche Weltbild wiederspiegeln. Fiir diesen Stil ist die besondere
Auswahl und Kombination der sprachlichen Einheiten verschiedener
Ebenen (lexikalischer, morphologischer, syntaktischer, stilistischer und
textueller) charakteristisch.

' papst Benedikt XVI. Ansprache an die Jugendlichen auf den Poller
Rheinwiesen, 18. August 2005 // http: // www.kna.de.
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ApHoranusa

AHUHIrBOCTHAHCTHYECKHE NPpH3HAKH PEAHFHO3HOI0 CTHAA
B HEMEOKOM fA3BIKE

B pamkax Hacrosmied CTaTbU PEAUTHOSHBIH CTHAb ONPEACAACTCS
K4aK CAMOCTOSITCABHBIN PYHKIIMOHAABHBIH CTUAL COBPEMEHHOIO HEMELl-
KOro s13bIKa, KOTOPBIH 3apUKCUPOBAH, B 4aCTHOCTH, B LIEPKOBHOH cPepe
B YCTHOM U IHUCbMEHHOM A3BIKOBOM KOAE U BBIIIOAHSET 33444y PEryAH-
poOBaHUs OTHOWIEHHWH MexAy BoroM u Bepylomumu, MExXAYy MOPAABIO ¥
AIOABMH, GOPMHUPYET MOPAABHBIC KOHLENTBI. PEAUIHO3HBIN CTHAB 06-
A4JQ€T A3BIKOBBIMH OCOOEHHOCTAMHU, KOTOPBIE OTPAXKAIOT TEOLEHTPUYE-
CKYIO A3BIKOBYIO KapTUHY Mupa. JAsl 8TOro CTHAS XapaKTepHbl 0TOOp H
KOMOHMHAIMST A3BIKOBBIX E€JAMHHI] BCEX A3BIKOBBIX YPOBHEH (AeKcHve-
CKOTO, MOPPOAOTHYECKOTO, CHHTAKCHYECKOTO, CTUAUCTHYECKOTO U TEK-
CTOBOTO HAM KOMITO3ULIHOHHOTO).

E. B. IEPCTIOKOBA
(beAropoackuii rocy4apCcrBeHHBIH YHUBEPCUTET)

OCOBEHHOCTH CEMAHTHRKH
HMEH COBCTBEHHBIX AHYHBIX

IIpu4yuHOil MHOIMX A3BIKOBBIX H3MEHEHUH CTaHOBUTCA HHPOpMA-
THUBHAs HANPABACHHOCTh A3BIKA, T. K. OCHOBHAA €ro (QyHKIHA — ITO
BepbarbHOE OPOPMAEHHE MBIMACHHSA B IPOLECCE KOMMYHHKALIWU.
CTpeMAeHHE YEAOBEKA HAageAATh HHPopManueil 1o, 410 e He obaa-
AAET, CTAHOBUTCA NMPUYUHON CEMAHTUYCCKHX H3MEHEHHH uMeH cobcCT-
BEHHDBIX AHYHBIX.

Hmena cobcTBEHHbBIE 3AHMMAIOT B A3LIKE 0C000E MOAOKEHHE, O YeM
CBHJAECTEABCTBYET OTCYTCTBHE B UX CTPYKTYP€ 3HAYCHUA HOHATUHHOIO
KOMIIOHEHTA, OTCYTCTBHE APTHUKAA KAaK IPAMMATHYECKAs HOPMa U He-
yHOTPeOUTEABHOCTh B CBOEH HAEHTHPULIUPYOUEH PYHKLIUH BO MHOXKE-
CTBEHHOM 4HCA€, OCOOEHHOCTH CAOBOOOPA3OBAHHA U NPOH3HOIIECHUA,
HETEPEBOAUMOCTE Ha APYrOH A3BIK, TECHAA CBS3L C SKCTPAAHMHTBUCTU-
geckuMu Pakropamu. Bce splmenepeducAeHHbIe OCODEHHOCTH YKa3bl-
BAIOT HA TO, YTO UMEHA COOCTBEHHBIE 0OPA3YIOT MPOMEKYTOUHYIO chepy
MEXAY ABBIKOM H BHEASLIKOBLIMU ABACHHAMH HA NEPUPEPUH A3BIKA, B
KOTOPOH AHHIBHCTUYCCKHEC H DKCTPAAMHTBUCTHYICCKHE (PAKTOPBHI BCTY-
HAOT B HauboAee TECHBIE KOHTAKThL. BcaeacrBre 9TOro OHU He MOryT
06pasoBbIBATL ONIO3ULIMIO ¢ HMEHAMH HAPHIATEAbHBIMHU. PasMbITOCTh
FPAHUI, MEXKAY HUMHU CO3A4€T BO3MOKHOCTD AAAl CAYYAEB HEpPeExoia
MMEH COOCTBEHHBIX B HWMCHA HAPUUATEAbHBIE U OOBACHAET MHOTHE
HPOMEKYTOUHBIE ABACHUS, KOTOPHIE HAXOAATCS TOABKO HA HAYAABHOM
9Talle NPOUECCa AMEANATHBALUH.

Haydyenue nMeH COOCTBEHHBIX HEU3OEKHO 3aTparusaeT 1pobiemy
HAAHYHA / OTCYTCTBUSL Y HETO CEMAHTHUYECKON CTPYKTYpbl. CyIECTBYIOT
pasHble, HEPEAKO AUAMETPAABHO MMPOTHBOITOAOKHBIE, B3AUMHO HCKAIO-
qaomue Apyr Apyra B3raaasl. OgHu ydeHble paccCMaTpUBAIOT UMA COO-
CTBCHHOE KaK CCMAHTHYECKHH IycToif 3Hak (A. A. Pedopmarckuii ',

! Pegpopmamexuit A. A. Beegenune 8 aspikoBedenne. M., 1967,



